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‘Memogura. flpaxmura. ‘Excnepumenin

AVIAQKTUYHI TAa METOAUYHI IAXOAU
AO MTOOYAOBU 3MiCTY YpOKiB-nmaparpadis
IIKIABHUX MIAPYYHUKIB 3 IHO3€MHUX MOB:
METOAOAOTIA Ta AOCBIA HIAPYYHUKOTBOPEHHS

Banepiii PEAbKO,
KaHoudam nedazoziyHuX Hayk, doueHm, 3a8idyeaq 1a6opamopii HaB4aHHs
iHo3emMHUX Mo8 IHcmumymy nedaeoeiku HAIH YkpaiHu

3 icmopii pozeumky nedazozi4Hoi meopii i npakmuku 6i0oMo 3HAYHY Kise-
Kicmob pizHOMaHimHux ¢popm opzaHizayii HasyaHHA. BoHu eidobpakarome
ocob1ueocmi oceimHboi cucmemu Ha neeHomy emani if icmopu4Hozo pozeum-
Ky. Bci yi popmu moxcHa ouchepeHyitoeamu Ha KosieKMuUsHi: ypokK, nekyis, cemi-
HapcobKe 3aHAMMs, npoekmHa poboma ma iHougidyasbHi: camocmiiiHa po6oma
AK 6e3nocepedHbO Ni0 YaC HABYATbHO20 Npoyecy, Mak i no3a HUM (Hanpuknao,
doma, y 6i6niomeyi) mowo. KoxxHa 3 HUX cymmeeo 8iOpi3HAEMbCA 3a cmy-
neHem KepigHUUM8A HABYA/IbHO20 npoyecy ma cmyneHem camocmiliHocmi
nizHaeanbHoi dianbHocmi cy6’ekmie HaguaHHs. Ix eubip s3ymoenoemosca me-
Mmoo ma 3a80aHHAMU oc8imu i UX0B8AHHA, 0cO61UBOCMAMU 3MicMy HABYATb-
HO20 npedmMema, ncuxogpizionoziyHumu ma eikosumu ocobnusocmamu mux,
K020 Has4aiome, iXHiMu iHmepecamu, nompebamu, Ha84as1bHUM i XKUMMEBUM

doceioom.

3 ornagy Ha pO3yMiHHA HaBYyanbHOro npouecy
B CepefHin 3arajsbHOOCBITHIN WKOMi AK CBiOMOI 1
LinecnpAMOBaHOI CMiNbHOI AiANbHOCTI BUMTENA Ta
YUHiB, Y NefaroriyHii HayLi o6CToETbCA, WO YPOK —
HanbinbL ycTaneHa 1 HalnyacTile BUKOPUCTOBYBaHa
B WKIiNbHIN npakTuui popma opraHizauii HaBYaHHA.
Y JliHrBOAMAAKTUYHOMY eHLUUKIoneanyHoMy CroB-
HUKY» BiH TPaKTYETbCA AK OCHOBHA OpraHisauifHa
OAVHULA HaBYanbHOro npouecy B LWKOAi, Npu3Ha-
UeHHA AKOI NonAra€e B JOCArHEHHI 3aBepLuUeHoi, Npo-
Te YACTKOBOI MeTu HaB4YaHHA... [3]. 3 Ui€lo no3ulieto
CniB3ByYyHa [AymKa, BuKnageHa B «Metoguui Ha-
BUAHHA iIHO3€MHMX MOB | KyNbTyp: Teopis i IpakTuKay,
[e naeTbCA NPo YPOK AK OCHOBHY OpraHisauinHy ogu-
HULIO HaBYaJIbHOrO MpoLecy, B AKOMY CUHTE3YI0TbCA
3aKOHOMIPHOCTI HaBYaHHA, OpPraHiYHO B3aEMOJIOTb
wini, 3micT i MeToaun, WO peanisyoTb o6paHy meToamy-
HY KOoHUenuito [4].

MnTaHHA 3MiCTY YpOKy fAIK opraHisauiiHoi ¢opmm
HaBYanbHOro npouecy 6yno npegmeToM JOCNiAKEHD
AnJaKTiB, ncuxonoris, metoaucTis (K0.K. babaHcbKui,
1.A. NepHep, M.l. MaxmyTos, B.O. OHiwyk, H.M. Octpo-
BepxoBa; |.O. 3numHa, 0.0. JleoHTbes; I.J1. bim, L.I. Bepe-
wariHa, C.l0. Hikonaeaa, 0O.l. Maccos., B.M. lNMnaxoTHuK,
€.C. Monart, H.K. CknapeHko Ta iH.). BoHn po3rnaganu
pi3Hi acnekTn uiei npobnemu, BTiM, yCi BigcToOBaNu

nosuuito, 3a AKOI — Lie npioputeTHa Gpopma opraHiszaduii
npouecy HaBYaHHA B cepeHil WKOoNI.

Y neparoriyHin Teopil Ta NPaKkTULi LWMPOKO BUKO-
PUCTOBYIOTbCA ABa NiAX0AM [0 NOHATTA <YpPOK»: 1) ypok
AK 00HA i3 hopM opzaHi3ayii Has4anLHO20 npoyecy 8 ce-
PpeOHbOMY 302a/1bHOOC8IMHbLOMY HABYA/TbHOMY 3aK/1G0i,
AK UiNiCHa cnctema HaBYaNbHUX JiNl yYMTEeNa 1 Y4YHIB,
CNPAMOBAHMX Ha JOCATHEHHA BU3HAYeHUX MeTH i 3a-
BAaHb Ha NeBHOMY eTani HaBYaHHSA, 30KpeMa, y Mexax
TeMMU, Lo BMBYAETLCA (NPO Lo NWNOCA BULYe), | 2) ypok
AK CMPYKMYPHA 00UHUUSA 3MiCMY WKifIbHO20 NiOpyYHU-
Ka 3 iHo3eMHOT MoBU: Lesson (aHen.), Leccion (icnaH.),
Stunde (Him.), Lecon (¢ppary.). Ha Haw nornag, npe-
3€HTOBaHI BYLLe BU3HAYEHHA 1 XapaKTepUCTUKM LoA0
YPOKY AK dopMM NpaKTUYHOI B3aEMOAIi yuHiB i BunTensa
B HaBYaJIbHOMY MpoLieCi NEBHOI Mipoto MOXYTb ByTH
afjanToBaHi N [0 YPOKY AK CTPYKTYPHOIO KOMMOHEHTa
NiAPYYHUKA, OCKINIbKN TON TaKOX MepeBa)kHO 3yMO-
B/IIOETbCA aHANMOTYHVIMM YMHHMKaMW BIJIMBY Ha NOTO
3MicT. OTXKe, BBaXaEMO AOUINIbHUM PO3MMAHYTU AeAKi
acneKkTV UuX MOHATb Y iX B3aEMO3B'A3KY i B3aEMO3a-
NeXHOCTi. Bu3HauanbHOI0 Y LibOMY KOHTEKCTi € AyMKa
H.M. OcTpoBepxoBOi, AKa XapaKTepun3ye YPoK AK NeBHY
nefaroriyHy cuctemy, B AKin iHTErpyoTbCa Kinbka nig-
cMcTeM, 30Kpema: 3MicToBa Ta fianbHicHa [6]. Lle ys-
FOAPKYETLCA i 3 MONOXEHHAMU LWOAO0 HaLoi Npo6semm
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JOCHIAXKEHHA, OCKINbKM HaBYaNbHMUI MaTepian 3micTy
YPOKi8 AK CMPyKMypHUX KOMNOHEHMI8 WKiabHUX nio-
PYYHUKI8 3 iHo3eMHUX MO8 (ana uiTKiwoi gudepeHuiadii
NoHATb Aani byaeMo BUKOPUCTOBYBATU TEPMIH «yPOK-
naparpa¢» — Aem.), a Takox metoaun, cnocobm ta pop-
MW NOro 3aCBOEHHA Pi3HO6IYHO 3yMOBIOIOTLCA METOI0
Ta METOAMYHOK KOHULEMLi€, NOKNaJeHO B OCHOBY
HaBYaHHA iHWOMOBHOIO CninKyBaHHA. BoHW, cBOE€lO
yeproto, BigobparkaloTb OCHOBHI TEHAEHLT PO3BUTKY
LWKINbHOI iHLWOMOBHOI OCBITM Ha MEBHOMY iCTOPUYHO-
My eTani XuTTa CycninbcTaa.

AIK y>Ke 3a3Hayanocs B OAHiIN i3 Hawwmx ny6nikauin,
npobnema 3MiCTy HaBYaHHA iIHO3EMHIKX MOB y Cyyac-
HUX 3araJibHOOCBITHIX HaBYalbHUX 3aknagax, Noro
CTPYKTYpYBaHHA, cnocobu npeseHTalii Ta akTusizauii
B MiAPYYHMKAX, @ TaKOX BUAWN KOHTPOJSIO PiBHA 3a-
CBOEHHA € OAHUM i3 NPIOPUTETHNX YMHHUKIB, O BU-
3HayalTb KOMMETEHTHICHe CrNpsAMYBaHHA npoLlecy
¢$bopMyBaHHA BMiHb | HABMYOK BUKOPUCTOBYBAaTN MOBY
AK 3aci6 MiXKKY/IbTYPHOro CrinkyBaHHA Ta Mi3HaHHA
6araToHaLiOHaNbHOrO i Pi3HOKYNBTYPHOrO CBITOBOrO
npocTopy [9]. Taka cneumdika opraHizauii HaBYaHHA
3YMOBJIIOE HeOOXiAHICTb BU3HAYEHHS AUAAKTUUYHUX
i MeToAMYHMX NigxodiB A0 KOHCTPYKOBaHHA 3MICTY
ypokiB-naparpadiB fK CTPYKTYPHUX KOMMOHEHTIB
LIKITbHUX NiJPYYHWUKIB 3 iIHO3eMHMNX MOB. [1nA cyyacHoi
cepefiHbOI WKON 3 Ti NepeopieHTYBaHHAM Ha Komrie-
TEHTHICHY Napagurmy BOHW Hacamnepeg mMatoTb inoc-
TpyBaTN 0OCOBNMBOCTI KOMMETEHTHICHOrO, KOMYHiKa-
TUBHOFO, AiANIbHICHOrO, 0OCOBUCTICHO OPIEHTOBAHOIO,
KyNbTypOSOriYHOro Nigxofdis, WO CyTTEBO BMAMBAOTb
He nWwe Ha NPoLecC HaBYaHHA, a N Ha Jobip 3micTy
NigpPYyYHKKIB AK 3acob6iB ynpaBniHHA UMM MPOLECOM.
Lii ocobnuBocTi Bigobpa)kaloTbCA TAKOXK i Ha 3MicCTi
ypokiB-naparpa¢is, 30KpemMa, BU3HAYEHHI MeTogis,
cnocob6is, popm Ta BMAIB HaBYaNbHOI AisNbHOCTI, WO
MatoTb 3abe3neuyBaTy epeKTUBHICTb NpoLecy HabyT-
TA YYHAMU iHWOMOBHOIO KOMYHIKaTMBHOrO AOCBigy
BiAMOBIAHO JO BMMOT HaBYaJlbHUX nporpam. A Le 03-
HaAyvaeE, Wo i 3MiCT HaBYaHHSA (3Micmosa nidcucmema —
3a H.M. OctpoBepxoBoto), i Buamv 1a Gopmm HaBYanbHOI
LiANbHOCTI, Wo 3abe3nevyoTb OBONOAIHHA LM 3Mic-
TOM (Qis/IbHiCHA nidcucmema), MatoTb Y3rofKyBaTucs
3 OCHOBHMMW CTPATEriyHMMU HanpAmMamm pPO3BUTKY
WKiNbHOI iHLLOMOBHOI OCBiTW. Hawwi nornagn wono uier
npo6nemu BigNOBIAHO 4O KOMMNETEHTHICHOIO, KOMYHI-
KaTMBHO-AiANIbHICHOrO, OCOBUCTICHO OpPIEHTOBAHOMO
Ta KynbTYpPOSOriyHOro niagxodis Mn BUKNanu y 3MmicTi
MoHorpaodii «3acobn ¢opMyBaHHA KOMYHiKaTUBHOI
KOMMETEHTHOCTI Y 3MICTi WKISIbHMX NiAPYYHMKIB 3 iHO-
3eMHUX MOB: Teopif i NpakTuka» [8]. BoHn pi3Ho6iuHO
BMAIMBAIOTD i HA 3MICT YpoKiB-naparpadis.

HuHi B AnAaKTMYHIN Ta METOAMYHIN niTepaTtypi,
30Kpema 3 npobnem HaBYaHHA iHO3EMHUX MOB, 06-
IPYHTOBaHO pPIi3HOMAHITHI NigXoAn OO BU3HAYeHHA
AKICHOrO Ta KiNbKiCHOro cKnagy 3MmicTy Ak camux nig-
PYYHUKIB, TaK i ypokiB-naparpadis AK iX CTPYKTYPHUX
KOMMOHEHTIB, @ TaKOX pauioHanbHOI opraHisauii B
HUX 3acobiB HaBYaHHA (BNpaB, 3aBAaHb, iINCTPaTUB-
HOro MaTepiany, cxem, Tabnuub, IHCTPYKLi TOLLO), WO
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MaloTb 3abe3neyyBaTyi OBONOAIHHA PI3HMMU BUAaMM
iHLUIOMOBHOT KOMYHiKaTUBHOI AifANbHOCTI. He 30BcCim
KOPEKTHO HAayKOBO peKkoMeHAyBaTu aBTopam Migpyy-
HUKIB BUKOPMWCTOBYBATW MEBHY YCTaneHy CTPYKTYpy
3MicTy ypokiB-naparpadis, OCKifibK/ Le NUTaHHA pi3-
HOGIYHO 3aNneXuTb Bif Pi3HOMaHITHUX O6'€EKTUBHMX i
Cy6’'€EKTUBHUX UMHHMKIB. OKpiM TOro, 3mMicT nigpyyHu-
KiB, Yy TOMY UMCIli NOro CTPYKTYPHUX KOMMOHEHTIB, J0-
LifIbHO KOHCTPYtoBaTK B TakuUi cnoci6, wob Hagasatu
BUMTENAM MOXJIMBICTb 3a MoTpebu iHomi 3miHoBaTU
3anNpONOHOBaHI BMAW AiANbHOCTI i BigNOBIiAHO 4O Ha-
BYaNbHOI CUTYaLil BHOCUTU NeBHi KopeKTnBuW. Ha Haw
nornAg, 3a Takoro Nigxoay NigPYYHUK € THYUYKMM i TeX-
HOJTOTIYHMM 3@ Pi3HUX YMOB HaBYaHHA.

lpoBegeHWI A HaMK aHasi3 HayKOBO-TEOPETUYHMX
OCHOB Npob6sieMun i NepeoCMUCNIEHHA JOCBigYy nigro-
TOBKM 3MICTY LWKiNIbHMX MiAPYYHMKIB 3 IHO3EMHUX MOB
Janu 3mory BM3HAUYUTU Ta eKCnepumMeHTasIbHO anpo-
6yBaT OKpemi Migxogn Ao Moro nobypnosu, fAKi ge-
TaSlbHO OXapaKTepu3oBaHi y BuULLEe3rafaHii MOHorpa-
¢ii [8]. BOHM BpaxoByloTb AUHAMIUYHY 11 6araTorpaHHy
cucTeMy BHYTPIWHIX iHAMBIAYaNbHUX | KONEKTUBHMUX
3B'A3KIB, B3aEMO3aJIeXKHOCTEN, a TakoX AUAAKTUYHUNX
i MeToAMYHUX 3aKOHOMIpHOCTEN, Wo 3abe3neuyioTb
CPUATANBI YMOBU AK AN1A BUABY TBOPUOI JiANbHOCTI
BUMTENIB, AKI MOXYTb KOPUryBaT\ 3MIiCT BignoBigHO
[0 HAaABHMWX CUTYyaLin, TaK i 4NA YUYHIB — FAPMOHINHOrO
PO3BMWTKY IXHiX HaBYaNbHO-Mi3HaBaNIbHUX, 30KPEMa, iH-
LUOMOBHUX KOMYHiKaTVBHUX, NoTpeb. Mobynosa Lboro
3MICTY PPYHTYETbCA Ha NMEBHUX 3aKOHOMIPHOCTAX, L0
JoUifIbHO BpaxoByBaTy B ranysi Nigpy4YHUKOTBOPEHHA:

— MeTa HaBYaHHA iHO3eMHOI MOBU Y NeBHOMY Knaci
3YMOBJIIOE 3MICT BiANOBIAHOrO MNiApPYYHKKa i € KOMMNO-
HEHTOM 3arasibHOi MeTV BUKNafaHHA Liboro npegmera
y 3arafnbHOOCBITHbOMY HaBYa/lbHOMY 3aKagi;

- ycnilwHa peanisayia metn i epeKkTMBHE BUKO-
pUCTaHHA 3MiCTy 3anexaTb Bif AibpaHux 3acobiB Ha-
BYaHHSA: MOBHOTO, MOBJIEHHEBOIO Ta iHbOpPMaLiiHOro
HaBYasfIbHOro maTepiany, BNpas i 3aBfaHb, N03aTeKCTo-
BMX MaTepianis;

— BiKOBI MCMXONOriyHi 0CO6MMBOCTI YUHIB NEBHOMO
Knacy, ixHi iHTepecy, KOMyHiKaTUBHi noTpebn n Hag-
YyanbHWI JOCBIA € NIAFPYHTAM ANA BU3HAUYEHHA BUAIB
i dopm HaBYanNbHOI OiANbHOCTI;

— piBE€Hb YMOTUBOBAHOCTI HaBYaNbHUX Jil, WO Ma-
I0Tb BMKOHYBAaTW LIKONAPI, CNYrye nepenymoBoio AN
YCBIAOMNEHOro 1 YCMilWHOro 0BOMIOAIHHA 3MICTOM NiJ-
PYYHUK3;

— eDeKTMBHICTb nNpouecy HaBYaHHA 3aneXxuTb
Bif, AMAAKTUYHOI Ta METOAUYHOI AOUiNbHOCTI 3anpo-
MOHOBAHWX MNiAPYYHUKOM MeTofiB, cnocobis i dopm
npeseHTaLii Ta akTMBi3aLil HaBYaNbHOro mMaTepiany, a
TaKoX Bif, MmeTogiB i GOPM KOHTPOSIO piBHA Oro 3a-
CBOEHHS;

— 3MICT NigpYyYHMKA Ma€E HafjaBaTW YUYHAM MOX-
NNBOCTI ANA  AEeMOHCTpauil BMACHMX iHWOMOBHUX
30i6HOCTEN Y Pi3HMX BMAAX MOBNEHHEBOI AiANIbHOCTI,
criocTepiraT AMHAMIKY iX PO3BUTKY 1 OCMUCIIOBATU
pe3ynbrat CBO€Ei poboTK, 6aunTU TEHAEHLiO Ha iX
YOOCKOHaNeHHA Ta 3a noTpebu Kopurysatu HabyTui
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[AOCBif BiAMNOBIAHO A0 BAACHUX KOMYHIKaTUBHUX Ha-
MipiB;

— 3MICT NiAPYYHUKa He MOBMHEH XOPCTKO perna-
MEHTYBaTU POOOTY BUUTENA, a, HaBMAKW, HajaBaTu
nomy 3mory edeKTUBHO 3[iICHIOBAaTU nNeparoriyHe
KepiBHMLTBO JifNIbHICTIO YYHIB, 4€KONN BapiloBaTU 3a-
NPONOHOBAHUM 3MICTOM, LLIO 3YMOBJ/TIOETLCA HABYAsb-
HUMW NoTpebamu;

— OHUM i3 NPIOPUTETHUX NPUHLUMIB CyYaCHOro
PO3BUTKY LWKIiSIbHOI iHLWOMOBHOI OCBIiTU € B3a€EMO-
noB’A3aHe HaBYaHHA WKONAPIB iHLWOMOBHOIO Cnifi-
KyBaHHA i KyIbTypu Hapoay, MOBa AAKOro BMBYAETbCA
[7], wo Mae viTKo Bigo6pa)kaTnca B 3MiCTi NigpyyHu-
KiB;

— AnA 3abe3neyeHHa BipOrigHOCTI 3MICTY HaBYanb-
Horo maTepiany, nepef6ayeHoro Ana HabyTTa yUHAMM
iHLUOMOBHOIO KOMYHIKaTMBHOro AOCBidy BignMoOBigHO
[,0 BUMOT YMHHOI NpOorpamu, Moro onTumanbHuUi fobip
i pauioHanbHa 36aMaHCOBAHICTb Y NigPYUYHMKY MaloTb
BM3HAUaATNCA 3a pe3ynbTaTamMy eKCreprvMeHTanbHOI
nepeBipKM B 3arajibHOOCBITHIX 3aKnagax pisHUX pe-
rioHiB YKpaiHu.

3a3HayeHi 3aKOHOMIPHOCTI 3yMOBIIOIOTbLCA MEBHU-
MV YNHHUKaMK BNJIMBY Ha iX 3MICT. Y3arasbHNMO Lie Ha

PUCYHKY 1.

lNpointocTpoBaHi Ha PUCYHKY YMHHWMKKU BNAMBY Ha
3MICT WKINbHUX NiIAPYYHUKIB 3 iIHO3EMHUX MOB CIyry-
BasiM CBOEPIAHUM MiArPYHTAM ANA BU3HAYEHHA 3MiCTy
ypokiB-naparpadiB AK iX CTPYKTYPHMX KOMMOHEHTIB.
Po3rnaHemo OWAAKTUYHI Ta METOAWYHI MOJIOXKEHHA,
WO AOUiNbHO BUKOPUCTOBYBATU aBTopaM Mif 4ac ix-
HbOI KOHCTPYKTOPCbKOI fiAnbHOCTI. [Tpe3eHTyemo ix y
dopmi pekomeHaauin.

PexkomeHOauii ujo0o nobydosu 3micmy
ypokie-napazpagis Ak CmpyKmypHUX KOMNOHeHMi8
WIKINbHUX NiOpYYHUKI8 3 iHO3eMHUX MO8

1. Uini Ta 3aBAaHHA KOXHOro ypoky-naparpada
HeoOXiHO pPO3rNAJaTU YACTUHOK 3arasibHOI MeTU
HaBYaHHA iHO3eMHOI MOBM B 3arajlbHOOCBITHbOMY
HaByYanbHOMY 3aKnafi, BOHW OKpec/olTb 06CAr MOB-
HOro, MOBJIEHHEBOTO Ta iHdOpMaLiiHoro matepiany,
AKUM YYHi NOBMHHI OBONOAITM y MeXxax neBHoi cdepn
i TeMy CninKyBaHHA Ha PiBHi, BU3HAUEHOMY YMHHOIO
HaBYasbHO NPOrpamMolo.

2. Bnan HaBuyanbHOI JifANbHOCTI, WO BUKOPUCTOBY-
l0TbCA Y 3MiCTi ypoKiB-naparpadis, MatoTb 6y TN KOMYHi-
KaTVBHO CNPAMOBaHNMU, HAJaBaTU YUYHAM MOXNBICTb
YCMilWHO BUKOHYBATX MOBHi onepaLlil i MOBNeHHEBI ail,
AKI CNpUAIOTb OBOJIOAIHHIO IHLUOMOBHUM CMifIKyBaH-
HAM B YCHIl1 i TMCbMOBIN popmax.

3acobw, wo 3abesneuyoTb
BVMKOHAHHSA MeTW | 3aBAaHb HaBYaHHA

MeTa HaBYaHHA iHO3eMHOI MOBU Y
3araJibHOOCBiTHbOMY HaBYaJIbHOMY

BikoBi ncuxonoriyHi ocobnmeocTi
YUHiB, IXHi iHTepecu, HaBYaIbHUI

[vpakTMyHo fouinbHWiA fobip
3acobiB OpieHTYBaHHA, WO
3abe3neyyoTb epeKTUBHY
i pauioHanbHy opraHisauito

LiANbHOCTI yuHiB

/

MoxnuBicTb AnA yyHiB cnoctepiratv

iHLLOMOBHOIO CMiNIKyBaHHA 3aKknagi [OCBIf | KOMYHiKaTVBHi NoTpebu
PiBeHb yMOTMBOBaAHOCTI HaBYaNbHUX MeTtoan, dopmu i cnocobm
AN y4HiB, CNPAMOBaHUX Ha npeseHTaii Ta akTuBi3aLii
OBOJIOAIHHA iIHLUIOMOBHOI HaBYasibHOro (MOBHOrO,
KOMYHIKaTUBHOIO AifANbHICTIO MOBEHHEBOTO, iIHPpOPMaLiNHOro)
maTepiany
YMOBW ANA AeMOHCTpaLii yu4HAMMN
CBOrO HaBYaNbHOro AOCBIAY > MeToau i dopmu KOHTPONIO piBHA
B Pi3HMX BMAAX MOBNEHHEBOI 3micr 3aCBOEHHA YUYHAMM iHLLOMOBHOIO
aisnbHoOCTI WKINbHNX NiAPYYHUKIB HaBuasibHOro martepiany

3 iHO3eMHUX OB

®opmu i cnocobu opraHizauii
B3aEMOMOB'A3aHOro HaBYaHHsA
iHLLOMOBHOIO CMiAIKYBaHHA i
KyNnbTypy Hapofy, MOBa AKOro
BMBYAETHCA

N

MoxnusicTb ana Buntenis epeKTMBHO

pes3ynbTaTi CBOEI AiANbHOCTI

Ta KopurysaTw ii BignoBsigHo
[10 BIaCHUX iHLLOMOBHUX
KOMYHIKaTUBHUX HaMipiB

OntumanbHuiA fo6ip i pauioHanbHa
36aM1aHCOBAHICTb HaBYaIbHOro
MaTepiany Ana HabyTTa yUHAMM
iHLLOMOBHOIO KOMYHiKaTUBHOrO

Aocsiagy BiANOBIAHO A0 BUMOT
HaBYanbHOI Mporpamu

34iMCHIOBATV NefaroriyHe KepiBHULUTBO
HaBYasNIbHOIO JiANbHICTIO YYHIB 3
METO OBONOAiIHHA HMMU iHLLOMOBHO
KOMYHIKaTUBHOIO AiANbHICTIO

Puc. 1. YuHHUKU 8naUBYy HA 3Micm WKIiIbHUX NIOPYYHUKI8 3 iIHO3eMHUX MO8
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3. 3micT ypokis-naparpadis Mae cnpamoByBaTUCA
Ha 36anaHcoBaHe OBOJIOAIHHA LWKOAAPaMU Yy MeXKax
BUMOT HaBYanbHOI Nporpamu BCiMa BMAaMN MOBJIEH-
HEBOI AiANbHOCTI (FOBOPIHHAM, ayfiloBaHHAM, YMTaH-
HAM, MMCbMOM), A€ KOXKHWUM i3 HUX € METOIO HaBYaHHA.

4. HaBuanbHa JififbHICTb Y MeXax YpOKiB-naparpa-
¢diBMae3abesneyyBaT napanenbHe i B3aEMOMNOB'A3aHe
OBOJIO[iHHA WKONAPAMUN YCHUM Ta MNCEMHUM MOBJIEH-
HSIM, NpUYoMy ii 06CAr i BUAM BapitoloTbCs 3aN1eXKHO Big,
CKNagHOCTI 3MiCTy MaTepiany Ta NOro 3aCBOEHHA.

5. Buau HaBYanbHOI gianbHOCTI, cnocobu i dopmun
X BUKOHAHHA MaioTb BYT BMOTMBOBAHUMMU, YYHi No-
BVHHI yCBiomnioBaTy iX NoTpeby i BaXnuBIiCTb Ana pe-
anisauil BNacHNX KOMYHiKaTUBHMX HaMipiB.

6. 3micT ypokiB-naparpadis Mae MiCTUTU Anpak-
TUYHO [OLINbHO CKOHCTPYMOBaHY cucTeMy BMNpas i
3aBaHb, WO CAPUAE aKTUBI3aLil HOBOro HaBYaslbHOrO
MaTepiany Ta CpsAMOBaHa Ha JOCATHEHHSA TaKoro piB-
HA CPOPMOBAHOCTI B YYHIB MOBHMX HaBUYOK i MOB-
NEHHEBYX YMiHb, KNI HAfA€ iM MOXINBICTb HabyBaTK
[JOCBiy KOMYHIKaTVBHOI MOBefiHKN B PI3HUX CUTYya-
Liax cninkyeaHHs. Mpuyomy BMGIp BMAIB i 3anpono-
HOBaHa i€papxia BNpaB Ta 3aBAaHb MaloTb Pi3HOGIYHO
Y3rofXKyBaTunca 3 MeTO HaBYaHHA i 6yTn 3gaTHUMMK
3abe3neuyBaTn i ycnillHe BUKOHAHHSA, @ ONTUMAabHUIA
CKnag cucteMm MOTPIGHO BU3HAUYATU LUIAXOM eKche-
pumeHTanbHoT anpobaldlii.

7. Bci Bugn BnpaB i 3aBAaHb ypokiB-naparpadis
NOBWHHI B6yTW METOAMUYHO AOLiINbHO OpraHi3oBaHi Bif-
noBiAHO 4O MPUHLMUMNY HACTYMHOCTI, Wo nepepbayae:
KOXHWUIA HAcTynHWiA Bug 3abe3nedyeTbca HabyTum
JOCBIIOM YuUHiB, a onepauii i Aii, AKi BUKOHYIOTbCA, €
CKNnagHiwunmm Big nonepegHix.

8. HepouinbHO nepeBaHTa)yBaTu 3MiCT ypOKiB-Na-
parpadiB BENMKOI KinbKicTio BNpae i 3aBAaHb. 3ainc-
HEHi HaMK BiANOBIAHI AOCNIAMEHHSA Aann MOXINBICTb
OKpecINTX MexXi iX ONTUMaNbHOI KiNbKOCTi — 6-9 BMAiB
HaBYaNbHOI AiANbHOCTI, AKi YUHi CNPOMOXHI yCniWHO,
ycBigomneHo, 6e3 3ariBoro nocnixy i HagmipHoro i-
3UYHOIO HaMNPYyeHHA BUKOHATK 3a 45 XBUINH yPOKY.
KinbkicTb BUAiIB HaBYaNbHOI AifNIbHOCTI BapitOETbCA B
LMX MeXax, 3a3B1Yail, 3aNnexHo Bif CKNagHOCTi 3MiCTy
HaBYaNIbHOro MaTtepiany i MOro 3aCBOEHHSA.

9. KinbKicTb HOBMX HaBYanbHUX oAMHULbL (Ha ypo-
Kax iHO3eMHOT MOBM — Lie NepeBa)kHO MOBHI 0gnHNL),
BU3HAUYeHNX ANA Npea’aBNeHHA Ta aKTMBi3auii Ha of-
HOMY 3aHATTI, He NMOBMHHa NepeBuLLYBaTN MeXi 7+2.
3a TBEPAYKEHHAM Mepfaroris i NCUXONOTiB, Lie came To
ONTUMaNbHNIA 06CAT, AKUIA yYeHb CMPOMOXKHUI 3aCBOI-
T 3a OAVH YPOK [2; 5]. inA Toro, wob ui MOBHi ofu-
HULi 3akapbyBanuca B JOBroTpuBaniii nam’aTi, aBTopy
HeobxigHO 3abe3neunTy iX NoAanbly akTUBi3aLilo B
Pi3HOMY MOBHOMY OTOYEHHI B peLenTUBHUX i NpoayK-
TUBHUX BUAAX MOBNEHHEBOI AifANbHOCTI HA HACTYMHUX
LOoHaMeHLWe 4-6-Tu ypoKax-naparpadax, NpornoHy-
104K BigNOBIAHI BNpaBW i 3aBAaHHA.

10. HegouinbHO NPOrHO3yBaTN 3aCBOEHHA YUHAMU
BCiX acneKTiB NeBHUX rpaMaTUUYHKX ABULL YNPOAOBK
ofHoro ypoky-naparpada. OpraHisauito HaBYaHHA HO-
BOrO iHIIOMOBHOIO rpamMaTUYyHOro martepiany MOXHa
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3[iICHIOBaTM METOAOM NOro KBaHTYBaHHA Ha YacTUHM,
LLO B3AEMOMOB'A3aHI MiX COO0I0 | BMBYAOTLCA Ha OK-
pemomMy ypouli. 3MIiCT i KiNbKiCTb KBaHTIB 3a1eXNTb Bif
BMAY rPamaTMyHOrO ABULLA, 30KPEMA, NOro CKNAAHOCTI
i TPYOHOCTi 3aCBOEHHA. AIK 3aCBiAYYE WKiNbHA NPaKTn-
Ka, A0 TaKMX HanexaTb fiecniBHi yacn (popmoyTBO-
PEHHA | BUKOPUCTAHHSA), BiAMIHIOBAHHA NPABUIbHUX i
HenpaBWbHWX LIECNIB, yTBOPEHHA Pi3HUX GOpPM iMeH-
HUKIB i NPUKMETHUKIB, NMOPAJOK CIiB Y peYeHHsAX pi3-
HUX TUNiB ToLo. ONTUMANbHUI KiNbKiCHWUI Ta AKICHUA
CKNlag KOMMJIEKCiB BNpaB i 3aBAaHb, CNPSAMOBAHNX Ha
OBOJIOfiHHA 3MiCTOM KOXXHOIMO KBaHTA, iX pauioHanbHy
OpraHi3auito HeoOXi4HO BU3HAYATU LLIAXOM eKcrnepu-
MEHTasIbHOT PO6OTN.

11. Y npoueci HaBYaHHA OKpemMmnX rpamaTUYHUX
ABULLY, OOLiINbHO 3aCTOCOBYBATU IHCTPYKLIl, Cxemu,
Tabnuui, Wo MOXKYTb BUKOHYBATU MOABINHY GYHKLtO:
a) penpe3eHTyBaTH, CUCTEMATM3YBATV abo y3arasnbHio-
BaTW iHdopMaLito NPo 0cobNNBOCTi OPMOYTBOPEHHS
i cbepu BUKOPUCTAHHA rpaMaTUUYHUX O4MHULb; 6) cny-
ryBaTu OPiEHTOBHOIO OCHOBOI HaBYasIbHOI AiANbHOCTI
nig 4Yac CaMOCTIMHOrO BMKOHAHHA YYHAMW Bignosia-
HUX onepalii i gin. Lli 3acobu matotb 6yTu YiTKMK, He
BUKMKATW NOABINHMX acouiauii.

12. MNigpy4yHUK Mae MICTUTN epeKTUBHY CUCTEMY
NMOBTOPEeHHA. AK 3acBiguy€e WKiNbHa NpaKTMKa, Haun-
6inbLoi yBarv y npoueci HaB4aHHA notpebyloTb rpa-
MaTWuUHi ABMLLA, 30KpeMa, dopmU AieCcniB MUHYNKX
i mMambyTHix uaciB, ymoBHUX crnocob6ie Conditional
Mood (aHrninicbka moBa), Modo Condicional (icnaHcb-
ka), Konjunktiv (Himeubka), Conditionnel (ppaHLy3b-
Ka), dopmu giecnie y Subjunctive Mood (aHrnicbka),
Modo Subjuntivo (icnaHcbka), Le Subjonctif (¢ppaH-
Ly3bKa), y3rofpKeHHsA Oi€CNiBHUX YaciB y CKnagHonia-
PAGHMX peyYeHHAX Towo. Y 3B'A3KY 3 uum B Migpyuy-
HUKax JOUiNIbHO Npe3eHTyBaTu He Nulie rpaMaTUyHi
JOBIOHMKN (3a3BMYall BOHM BMILLYIOTbCA Y KiHLUi Ha-
BYASIbHUX KHWT), @ N NPAKTMKYBaTU BUKOPUCTAHHA B
3MicTi ypokiB-naparpadiB y3aranbHOBasIbHUX CXeM
abo Tabnuub nig pybprkamu «oBTOpeHHA». BoHu
JaloTb YUHAM MOXI/UBICTb aKTyani3oByBaTuU MaTe-
pian, BMBYEHUI Ha nonepefHix eTanax HaBYyaHHA, i
CNYryloTb OPIEHTOBHOIO OCHOBOIO AiANbHOCTI. Lia no-
Tpeba € 0c06/MBO HEOOXiAHOW 3 NPUYMH BiACYTHOCTI
B HaBYa/IbHOMY NMpPOLeCi peanbHOro iHLWOMOBHOIO ce-
penoBuLLa, AKe Morio 6 BNAMBaTK Ha BCi aHanizaTtopu
WKonApiB i 3abe3neyyBaTi iM NOCTINHUI BepbanbHUIA
KOHTaKT 3 iHLUOMOBHVMMW OAVHULAMM, O JONYYal0Thb-
CA aBTOPOM [10 3MiCTY TEKCTIB 711 YNTAHHA ab0 BUKNU-
KaloTbCA KOMYHiKaTMBHUMM noTpebamm yYHIB nig yac
CTBOPEHHSA HMMW MOBIEHHEBUX NPOAYKTIB B YCHil abo
NMcbMoBin popmax.

13. [lo 3micTy ypokis-naparpadis HeobxiaHo gobu-
paTu AMAAKTUYHO AOUiMbHI iNloCcTpaTMBHI MaTepianu,
WO BUKOHYIOTb TPY OCHOBHI PYHKLUii: a) JONOMIXHO-
ro 3acoby cemaHTU3aUil 3HaYUeHHA HOBOI NEKCMYHOT
oaunHWLI; 6) 3acoby KOHKpeTu3auil 3MicTy TEKCTY, Wo
UMTAETbCA; B) Bi3yanbHoro iHGopMaLiiHoro cepepo-
BMLLA ANS NPOAYKYBAHHA BUC/IOBNIEHHA B YCHIl abo
nncbmoBin dopmax. Y 3B'A3KY 3 UMM iNOCTPaTUBHI
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MaTepiann MatoTb OyTU UiTKMMK, BOCTYNHUMU AN
afleKBaTHOro CMPUNMaHHA BCiMa YYHAMMW | HE BUKNU-
KaTu NoABiMHUX acouialil.

14. 3rigHO 3 BMMOramn HaB4aJsibHOI Mporpamu, Bu-
NMYCKHUK 3arafbHOOCBITHbOrO HaBYaJIbHOrO 3aknagy
NOBUHEH OBOJMIOAITU PI3HNMU BMAAMU YWTAHHA, 30-
Kpema: a) 03Halom/1108a1bHUM (3 PO3YMIHHAM OCHOB-
HOrO 3MICTy TeKcTy) i 6) sus4asibHUM (3 MOBHUM PO-
3yMIHHAM 3MICTy TeKCTy). 3 ornagy Ha ue, NigpyyYHuK
Ma€ MiCTUTW BiANOBIAHI MOBNIEHHEBI NPOAYKTU. IX 06-
CAr, 3MICT | CKNagHICTb 3anexaTb Bif BUAY YnTaHHA. [lo-
LinbHO y 3MicTi ypokiB-naparpadis okpemo penpeseH-
TYBaTU TEKCTW, 33 AKMMU NependayaeTbcA HaBYaHHA
Pi3HUX BUAIB YNTAHHSA.

[na o3HanomnioBaNbHOrO YMTaHHA fobMpaTbCA
6inbLwi 3a 06CArOM TEKCTU, WO MOXYTb MaTh MeBHY
KinbKicTb He3Hanmomumx cniB (1% — 10% — 3anexHo Big
CTYMeHA HaBYaHHsA), AKi CyTTEBO He BNAMBAIOTb Ha PoO-
3yMiHHA OCHOBHOIO 3MICTY. IX 3HaUeHHA YUHi NOBUHHI
BMITV CaMOCTIIHO pO3KpurBaTy 6e3 oNoMOor CIOBHU-
Ka: 32 C/IOBOTBOPUYMMU eflieMeHTaMu 3 y>Ke BiJoMUMM
NeKCUYHMMN OAMHNLAMN, 3a CMiB3BYYUHICTIO 3i cioBamu
piaHoi abo nepLuoi iHO3eMHOT MOBU (SIKLLO BMBYAETLCA
ABi iIHO3eMHi MOBU), PO3yMITU iHTEPHAaLiOHaNbHY NekK-
CUMKY, @ TAKOX BCTAHOB/TIOBATU 3HAYEHHSA OKpPEMUX CIliB
i3 KOHTEKCTY. InJakTMYHO AouinbHO, Wob TekcTn ana
O3HaMOMJIIOBANIbHOTO UMNTAHHA CYMPOBOAKYBaSINCA
CMNCKaMN HE3HANOMUX NEKCUYHUX OOQNHULb, AKi B HUX
3yCTpivaloTbCA, 3 BiAMOBIAHUM Nepeknagom. Y mexkax
LbOro CNMCKY MOXyTb ByTW NpeacTaB/ieHi CnoBa, ne-
penbaveHi ana akTUBHOIO 3aCBOEHHA (aKTMBHA JieK-
CUKa), i CNIOBA, WO Ha LbOoMy eTarni He NoTpebdyioTb akK-
TUBI3aLii y MmoBneHHi (nacnBHa nekcrka). Takmi nigxig
MO>Ke B6YTN XapaKTepHUM ANA BCiX Nigpy4YHUKiB, 0CO6-
NNBO NMpU3HaAYeHNX ANA MOMOALWNX WKONAPIB, AKi Lie
He HaBUMNMCA BUKOHYBATW 3rafaHi Buuie Aii, cnpamo-
BaHi Ha CaMOCTillHe BCTAHOBJMIEHHA 3HAYeHb CYTHOCTI
He3HanoMunx cni..

TekCTU AnA BUBYANIbHOTO YWUTAHHSA, MOPIBHAHO 3
OXapaKTepr30BaHMMU, MaloTb OyTU MeHWrMK 3a 06-
CArOM i MOXYTb MICTUTM BiNbLUY KiNbKiCTb HE3HANOMMX
CNiB, 3HAYEHHA AKNX PO3KPMBAETbCA 3a AOMNOMOro
CJIOBHUKa. Y 3B'A3KY 3 MM MOCTa€E noTpeba HaBUMTK
YUHIB pauioHanbHO HUM KOPUCTYBATUCA.

15. BaxknuBoto Npobnemoto ANa aBTopiB € CTPYKTY-
pa TeKCTiB, 0cob6NMBO AOBXMHa ab3auiB. 36iNblUeHHSs
KiNIbKOCTi peyeHb y HUX MOXe AMHAMIYHO 3pocTaTtu
BiANOBIAHO A0 BIKOBUX MCUXONONUYHNX MOXTNBOCTEN
LUKONAPIB | IXHBOro HaBYanNbHOro AoCBigy. BTiM, He06-
XilHO BPaxoByBaTW OCOONMBICTb yBaryM YymTadis: BOHa
cnablwae fo KiHua absauy, a Tomy 6ifibl 3HauyLLYy iH-
dopmadito fouinbHO penpe3eHTyBaTU Ha AOro novat-
Ky. TakoX NOoTpiOHO YHUKaTV 3aHaATO AOBIMX PeyeHb,
WO CKMagaloTb TeKCT. ONTMManbHY X [OBXUHY HEOb-
XiIHO BM3HayaTV HAa OCHOBI MOBJIEHHEBUX 0COBNNBOC-
Tel WKoNApIB y BIKOBIM guHamidi [1; 5].

16. 3MiCT TEKCTIB Ma€E BiI3HAYaTUCA MEBHO HOBU3-
HOIO OJ1A ynMTauiB, TOAi BiH BMKNMKaTUMe iHTepec. 3a
MOBHMM OpOPMIEHHAM i penpPe3eHTOBAHOI0 B HbOMY
iHbopMaLielo mMae 6yTn AOCTYNHUM ANA Ti€El BiKOBOI

KaTeropii, fAkii agpecyeTbca. HepouinbHo pobupa-
W TeKcTu, iHpopmalia 3 AKMX JeTanbHO BigoMa yu-
HAM 3 iHWKX OXepen. BogHouac ue moxe 6yTun y pasi
06’eKTNBHOI HaBYabHOI NOTPebu (HanpuKnag, HaBuu-
T YYHiB penpe3eHTyBaTy Bigomy iHbopmaLito 3 gono-
MOTOH0 iHLUOMOBHMX 3ac06iB). 3a TaKNX yMOB 3MiCT TeK-
CTiB JOUiNbHO po3lmptoBaTy/nornnbniosaty, Wwob y
HUX 6YNN HaABHI NeBHi eneMeHTN HOBM3HW. [JouinbHO,
Wo6 TeKCTW, AKi MICTATb HOBY aBTEHTUYHY COLLIOKYJIb-
TYpPHY iHbpopMaLito, cynpoBogxyBanuca ¢oTorpadis-
MU, AKi Aal0Tb YYHAM MOXINBICTb NepeKoHNUBILLe yC-
BiJOMIOBATM 3MiCT TOTO, O BOHW YNTAIOTb.

17. JOTeKCTOBI Ta NiCNATEKCTOBI BNpaBu ANnA ABOX
BMAIB UNTAHHA, WO BMKOPUCTOBYIOTbCA B ypOKax-Na-
parpadax, MOXyTb 6yTV AK aHanoriyHMmu, Tak i Big-
MIHHUMW 3 ypaxyBaHHAM PiBHA OMaHYyBaHHA YUYHAMM
3MICTy TEKCTY, AKOro BMMara€e mMeTa ypoky. ABTop no-
BVHEH YCBiJOMJIIOBATH, LLO 3a3BUYaL TEKCTU € ANA yu-
HiB OCHOBHUMU [»Kepefnamu HaBYasibHOI TeEMaTUYHOI
iHpopmaLii, WO BUKOPMCTOBYETbCA AN1A opraHisauii
CNinKyBaHHA. Y 3B'A3KY 3 LM Npobnema BU3HAYEHHSA
TeMaTUUHOI JoLinbHOCTI Takol iHpopMmaLii Ta il obcsary
MaE€ y3rog»KyBaTuca He nuvie 3 BUMOraMmy HaByasnbHOT
nporpaMmn, a n i3 NCUXONOFIYHUMUN MOXKIMBOCTAMU
LIKONAPIB, IXHIMW iHTEpecaMn i KOMyHiIKaTUBHMMIN NO-
Tpebamu. AnaakTMyHo AOUINbHO KBaHTYBaTV TeMaTuy-
Hy iHbOpMaLilo y KilbKOX 3aBepLUEHMX 3@ 3MICTOM TeK-
CTax, Lo JOMOBHIOTb OQUH OAHOrO. Y 3B'A3KY 3 LM
BBaXKaEMO MOMUIIKOBOIO AiAANbHICTb OKPEMUX aBTOPIB,
AKI HamaralTbCA B OOHOMY TeKCTi penpe3eHTyBaTu
BMYEPMHUI 06CAT TeMaTUYHOI iHpopMmaLii, 3abyBatoun
npo Te, WO «HAANNLLKOBI» BifLOMOCTi MOKW LLLO MOXYTb
OyTV HEeJOCTYMHMMM ANA YUYHIB NMEeBHOI BIKOBOI KaTe-
ropil, i BOHM 3MOXYTb OBONOAITU HUMU Ha NOJanbLUNX
eTanax HaBYaHHs.

18. Buan HaBuyanbHOI AiANbHOCTI, WO KOMMOHYIOTb
ypoku-naparpadu nigpyyHuKis, Hacamnepen MaroTb
Y3rofpKyBaTUCA 3 NPUHLMNAMK [OCTYNHOCTI, HAaCcTyn-
HOCTI, KOMYHIKaTUBHOCTi Ta nepenbayat BUKOHaHHA
wKonApamn i, CNpPAMOBAHMX AK HA 3aCBOEHHA
MOBHMX acneKTiB iIHLUWOMOBHOIO CMiNKyBaHHA (popmy-
BaHHA Ta PO3BUTOK POHETUYHUX, NEKCUYHUX i FpaMa-
TUYHNX HABUYOK), TaK i HAa CTAHOBNEHHA Ta PO3BUTOK
MOBJIEHHEBNX YMiHb Yy Pi3HMX BMAAX MOBJIEHHEBOI
ZiAnbHOCTI (ayaitoBaHHi, TOBOPIHHI, YNTaHHI, NNCbMi).
3BiCHO, WO B KOXXHOMY ypoui-naparpadi moxe 6yTu
pi3He cniBBiAHOLWEHHSA BMpaB i 3aBAaHb, AKi 3abe3ne-
Yyl0Tb OBOIOAIHHA MOBOIO Ta MOBJIEHHAM. BoHo 3ane-
KUTb Bify METUN YPOKY, CKNAAHOCTI 3MiCTY HaBYaIbHOro
MaTepiany i NOro 3acBoeHHA. Tak, ypok-naparpad, y
AKOMY NPe3eHTYETbCA TEKCT A1 YnTaHHA, byae mictu-
T Ginblue BNpaB i 3aBAaHb, MOB'A3aHNX 3 OBONOZIHHAM
YUYHSIMW MOBHMM MaTepiasiom, Ha sIkoMy nobyfoBaHO
TEKCT, a TAKOX TUX, AKi 3a6e3neuytoTb YCBIAOMNEHHS Ta
KOHTPONb PiBHA 3aCBOEHHA iHpopMaUii, BUKnageHol
B noro 3micti. OgHaK Le He 03HauyagE, Wo BoAgHoYac i3
UMY BULAMMW HaBYasbHOI POHOTU HEe MOXYTb BUKO-
pUCTOBYBATUCA BMpaBK i 3aBAaHHA, WO 3ab6e3neuytoTb
aKTMBI3aUilo iHWWUX MOBHMX OAWHULDL Ta CNPAMOBaHI
Ha PO3BUTOK iHLIWX BUAIB KOMYHIKaTUBHOI AifANbHOCTI.
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19. 3 ornAgy Ha Te, WO NpaKkTYHa MeTa HaBYaHHA
iHO3eMHOI MOBW y 3arajibHOOCBITHbOMY HaBYasibHOMY
3aKknagi nepefbayae OBOMOAIHHA YUYHAMU KOMYHiKa-
TUBHOIO [AiAMIbHICTIO B YCHI Ta NUCbMOBI popmax,
METOAMUYHO BUMpaBhaHo, Wob BuAM HaBYanbHOI
po60TK, AKi MaloTb BMKOHYBATW Y4Hi, 6ynn KOMyHi-
KaTBHO cnpsamoBaHMMu. BTim, Le He 3anepeuye
BMKOPWCTAHHA B YypokKax-naparpadax pisHUX Bugis
MOBHWX BMpaB, Wo 3ab6e3neuyioTb 3aCBOEHHA WKONA-
pamMm 3HayeHb NeKCUYHUX i FrPaMaTUYHMUX OAUHULb,
YCBifOMIEHHA X GOpMM Ta NpaBu 3acTOCYBaHHA
(byHKLiN) y MoBNeHHi. [louinbHO TakoX MPOMOHY-
BaTW BMAW pobOTH, WO HaZaTb YYHAM MOXKIMBICTb
aKTMBHO i yCBiAOMNIEHO BUKOPWCTOBYBATM HOBi MOB-
Hi OAWHULI B YCHOMY Ta NUCEMHOMY MOBJIEHHI Y pPi3-
HUX BMaX MOBNEHHEBOI AiANbHOCTI Ha PiBHI peyeHb,
MiKPOBWCIOB/IOBaHb i HEBENMKMX 33 06CArOM TeKC-
TiB. YUHi MaloTb HaBUUTUCA ifeHTUIKyBaTK Li MOBHI
OAVHULI B peuenTUBHUX BUAAX MOBMEHHEBOI Aiffb-
HOCTI (aygitoBaHHI Ta UATaHHI) 1 CAMOCTIIHO NPOARYKY-
BaTW 3 HUMU PEYEHHA | TEKCTU B YCHIi Ta NUCbMOBIN
dopMax (roBopiHHI Ta Ha NNCbMI).

20. ABTOp Ma€ BpaxoByBaTH, WO He BCi YUYHi Ha of-
HaKOBOMY PiBHi MOKYTb 3aCBOITU HOBUI HaBYabHUIN
MaTepian 3a OAuH YpoK: ANA Uboro imMm noTpibeH pis-
HUM 4ac, OCKINbKN KOXEH yYyeHb Ma€ iHAMBIgyanbHYy
TPAEKTOPIl0 HaBYaHHA. ToXX HeobXigHO NepenbavaTu
B HACTYyMHWX ypokax-naparpadax BnpasBu i 3aBaaH-
HA, WO CrpurAIOTb akTyani3auii Ta akTMBi3auil paHiwe
BUBYEHOro Matepiany. Vloro gouinbHo gonyuatn o
3MICTy TEKCTIB ANnA YnTaHHA, Aianoris, pPi3HOMaHITHMX
BMNpaB i 3aBAaHb.

21. AK yxe 3a3Havyanocs, KOXXHUN ypok-naparpad
PO3rNARAaETLCA LiNiCHUM NPOAYKTOM, LLLO MAE He fiiLe
AVOAKTUYHO JOUiNbHY CTPYKTYpPY, BUOyayBaHy 3rigHo
3 MPUHLMMNOM HAaCTYMHOCTI, @ 1 METOAUYHO AOLiNbHY
3aBeplueHicTb. Buan AianbHOCTI, WO YYHi BUKOHYIOTb
nig KiHeLb YPOKY, MaloTb Y3rog»KyBaTUCA 3 METOI0, AKY
aBTOP BM3HaYa€ AnA 3MiCTYy KOXHOI CTPYKTYpPHOT oau-
HUUi NigpyYyHnKa. HegouinbHO, Ha Haw nornag, 3asep-
LWyBaTN ypok-naparpadp MOBHVMMYK BrpaBaMu — BOHU
He € NPIoOPUTETHMMN BUAAMU BIANbHOCTI 32 KOMYHI-
KaTMBHOro nigxofy A0 HaB4YaHHA. fIK 3acBiguye Haw
[OCBIA NiAPYYHUKOTBOPEHHA, METOANYHO AOUINbHU-
MU MOXKYTb OYyTV TBOPYI BUAWN KOMYHIKaTUBHOI Aisinb-
HOCTIi: HaBYaJIbHO-MOBJ/IEHHEBI CMTYaUii, ponboBi irpu,
npoekTHa poboTta Towo. BoHn matoTb 6yTV CBOEPIA-
HUM MiACYMKOM YCi€l HaBYanbHOI poboTn Ha ypoui,
ajXe Ha Ue ynpodoBX 45 XBWAWH CMPAMOBYETbCA
cniBnpausa y4yHiB i BUNTENA Ha OCHOBI MiAPYYHUKa, 3a
AKMM CKEepOBYETbCA UA AiANbHICTb. Baxnusoto ne-
pefymoBOIO BMKOPUCTaHHA TaKMX BUAIB € He fvwe
HabyTTA yuyHAMYK JOCBIAY iX BUKOHaHHA, a 1 noTpeba
y npoBefeHHi BignoBigHOI MigrotoBUYoi po6oTtn, 6e3
4yoro pesynbraT He MaTuMe Ou4iKyBaHoro ycnixy. [ns
Lboro HeobxigHi BignosigHi 3aBaaHHA. Takuin nigxin
HaMVW BUKOPUCTOBYETbCA Mif 4Yac KOHCTPYIOBAaHHA
3MICTY HalMX NigPYYHUKIB. 3a pe3ynbTaTaMmn aHKeTy-
BaHb YCiX Cy0'€KTIB HaBYa/IbHOrO NpoLecy BiH € Ao-
UinbHUM i edeKTUBHUM.
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22. 3MicT i popmMM 3aCBOEHHA HaBYaNbHOro Ma-
Tepiany, AKi NPONOHYIOTbCA YYHAM AN CaMOCTINHOrIO
BMKOPUCTaHHA B JOMALUHIX YMOBAaX, Ma€ y3rog»KyBaTu-
€A 31X aHasoramu, Wo manu Micue Ha ypoui. lomawHsa
CaMOCTilHa po6oTa 3a3BMYail Nepeadbayac 3aKkpinneH-
HA BMBYEHOrO Ha ypoLi maTepiany, a TOMy HeoLUinbHO
MPOMOHYBaTU HOBI BUAM HABYasbHOI AiANbHOCTI abo
HeTUNOoBI AnA yuHiB dopmu ix BUKOHaHHA. [1poTe ue He
03Hayae, Lo 3MICT AOMALLHIX 3aBAaHb He MOXe nepe-
AbauaTn enemeHTV TBOPYOCTI, AKi CMOHYKalTb YYHIB
[0 po3ayMiB, aHani3y, BUCNIOBNEHHA CBOrO CTaBNeHHA
a60 BNacHMX OLiHHMX CYAXKEHb LLOAO NpeameTa cnin-
KyBaHHs#, cuctemMaTtu3alii, y3arasbHeHb. 3MicT gomMalu-
HbOI POBOTM MOXe CNyryBaTi NEBHUM MiArPYHTAM ANA
HaBYaNbHOI [iANbHOCTI Ha HAaCTyMmHOMY ypoui. Bax-
N1BO, WO6 aBTOP YITKO MPOrHO3yBaB Yac, AKUN YYHi
MOXYTb BUTPATUTM Ha ii BUKOHaHHSA. /loro mexi okpec-
neHi BignoBigHMM goKymeHTOoM MiHicTepcTBa OCBITH i
HayKu YKpaiHu.

Bun3sHaueHi Hamu AMAAKTUYHI Ta METOANYHI NigXoan
f0 nobynoBu 3MicTy ypokiB-naparpadis MoxHa oxa-
paKkTepusyBaTu siK YHiBepcasbHi. BoHn 6ynv Hamu Bu-
KOpWCTaHi Nig yac NiAroToBKM HaBYanbHOI niTepaTtypu
3 icMaHCbKoi MOBU, AiKa anpoboByBanaca B WKiSIbHIl
NpaKTu1Li 11 3acBigunna cBoto ePpeKTMBHICTb.

HaBepemo npuknagun KinbkKox ypokiB i3 nigrotos-
NeHNX HamMu NigPYYHUKIB, WO aKTUBHO i MacoBO BU-
KOPUCTOBYIOTbCA AN HaBYaHHA iCMaHCbKOI MOBU B
wkonax YkpaiHu. [Mpe3eHTOBaHi 3pa3ku cneuianbHO
AibpaHi 3 HaBYanbHOI NiTepaTypu ANA YUHIB Pi3HUX
BIKOBMX KaTeropii, wob nepeKkoHNBiLLe NPOINCTpy-
BaTW afanTMBHICTb i QyHKLiOHaNbHiICTL chOopmMynbo-
BaHUX peKoMeHfaL i, Ha 3acafiax AKUX MOXYTb GyTu
nobyaoBaHi CTPYKTYPHI KOMMNOHEHTW LWKIbHUX Mif-
PYYHUKIB 3 IHO3eMHMX MOB.

«HOLA-3»

1. Po3rnaHbTe ManoHKW, NpouyuTanTe i nepe-
Knagitb peyeHHA.

Soy Teresa. Es Andrés.
Me levanto a las siete de  Se levanta a las siete y
la mafana. cuarto de la mafana.

Hago gimnasia.
Hago la cama.

Hace gimnasia.
Hace la cama.

hacer gimnasia - po6utu 3apsagky
hacer la cama - 3acTenaTtu nixkko
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: (huevo
{FLJATE! NG
Presente

levantarse — BcTtaBaTu (3 /1ikKa), NigHiMaTnCA

} BCTae

Nosotros nos levantamos - Mu BcTaemo
Vosotros os levantais — By BcTaeTe

Yo me levanto - {l BcTato
Tu te levantas — T BcTaeL

El BiH
} se levanta -

Ella BoHa

Ellos
se levantan - BoHu BcTatoTb
Ellas

iLevantate! — Bctasan! BctaHb!
iLevantaos! — BctaBanTte! BctaHbte!

2. lonoBHiTb peyeHHA BignoBigHMMKN ¢popma-
mwu piecnoBa levantarse.

Hoy los nifios ... a las siete y media de la manana.

La abuela ... a las seis de la manana.

(Cuando ... vosotros?

(Cuando ... tu?

Nosotros no ... a las siete, ... a las siete y media.

Yo ... alas ocho de la mafiana.

iNifos, ...!

iSergio, ... !

3. PosrnaHbTe ManoOHOK, NpounTaiiTe i nepe-

Knagitb TeKcT. lMpo wo naerbca y Hbomy?
Los amigos Rufo y Pipo

El gato y el perro son amigos. Ellos estan en casa.
El gato se llama Rufo, el perro se llama Pipo. Por la
mafana el gato Rufo se levanta y hace la cama. El perro
Pipo también se levanta y hace la cama. Después ellos
juntos hacen gimnasia.

4. MocninkKynTecA 3 OQHOKNaCHUKamMu.
(Cudndo te levantas?

{Cudndo se levantan tus padres?

(Cudndo se levanta tu hermano o tu hermana?
;Haces la cama?

{Haces gimnasia?

iFIJATE!
Presente
hacer - pobuTn

Nuevo

Yo hago Nosotros hacemos
Ta haces Vosotros hacéis
Ellos

El
} hace } hacen
Ella

Ellas

por la mafana - BpaHui
por la tarde - BoeHb
por la noche - yBeuepi, BHoui

5. Mocninkyntecs 3 ogHOKNacHMKaMu.
{Haces gimnasia por la mafiana?
{Juegas en el patio por la tarde?

{Ves la tele por la noche?

6. Po3kaxiTb ogHOKNaCHUKamMm.
{Qué haces por la mafiana?
¢Qué haces por la tarde?

;Qué haces por la noche?

Tarea de casa
1. HaBuiTbCA BMpa3HO unTaTh i nepeknagatu Bnpa-
Bnli3.
2.MigroTynTteca fo cninkyBaHHA 3a BnpaBamu 4 i 5.
3. NigrotyiiTtecs, wWob po3noBicTM onoBifaHHA 3a
BMNpasolo 6.

«HOLA-6»

1. Lee y adivina el sentido de las siguientes
palabras sin consultar el diccionario.

a) el bar, el café, el bufét, el menu, la pizzeria, el
restaurante;

b) el tomate, las frutas, el compota, la ensalada, las
tostadas, la crema, el salami, la tarta, la mermelada, el
pudin, los caramelos, el limén, la mandarina, el mango,
el champan, la sopa, la mayonesa, la sal, las sardinas,
el yogur.

2. Observa las fotos y lee las explicaciones.
Consulta el diccionario.

La cocina espafiola es rica y variada, tiene muchos
platos a base de pescado.
WE i,

una lata de
sardinas

la ensalada de
mejillones

los filetes de
merluza

los calamares

3. Lee y traduce lo que escribiéo Bogdan en su
carta.
Barcelona, 3 de julio de 2006
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jHola a todos!

Yo pasé otras tres semanas descansando en Espaha
y os vuelvo a escribir una carta. Ahora os escribo de las
comidas en Espana.

La primera comida del dia, el desayuno, es ligero y
la gente suele tomar café con leche, unas galletas o una
tostada con mantequilla. A media mahana los espafoles
suelen almorzar, es decir comer un bocadillo de jamén y
tomar café o un vaso de zumo de naranja.

La comida es de la 1 a las 3 de la tarde. Se come un
primer plato, a base de verduras, legumbres, arroz y un
segundo plato que suele ser carne o pescado. También
se toma postre: fruta, yogur o algun dulce. Es habitual
tomar café después del postre.

La ultima comida del dia es la cena, entre las 9y las 10
de la noche. Se toma algo ligero, como sopa, verdura o
ensalada y una tortilla, un poco de pescado o embutidos,
queso, fruta, etc.

También nos han dado la merienda a media tarde,
hacia las seis. Los nifios suelen comer un bocadillo, frutas,
o toman un vaso de leche con galletas.

Toda la comida es muy sabrosa y muy apetitosa y
tiene muchos platos a base de pescado.

Os echo de menos. Espero veros pronto alli, en Odesa.

Un abrazo.
Vuestro Bogddn.

4. Cuenta sobre el horario de las comidas en
Espaiay qué suelen comer los esparioles.

5. Prepara tu propio texto «Las comidas en
Ucrania» y cuéntalo en clase. Empieza asi:

En Ucrania, la primera comida del dia es ligera.
La gente suele comer huevos fritos con papilla, té
con limén, bocadillos de mantequilla, de queso, de
jamon...

¢(FIUATE!

soler - maTn 3BUUKY (LL0Cb pO6UTH)
Yo suelo tomar café Nosotros solemos
servir la mesa
Tu sueles corner a las 2
poner la mesa
El, ella suele beber zumo
cocinar al aire libre

Vosotros soléis

Ellos, ellas suelen

6. Pon el verbo soler en la persona adecuada.
Para la cena yo tostar unas tostadas.
¢ Qué tomar (tu) para el desayuno: té
o café? En Espana el segundo plato para la comida
ser pescado o carne. En verano nosotros
servir la cena en la terraza. Nifos, jqué
comer para la merienda? Los ucranianos
comer borsch de primer plato para el

almuerzo.

7. Entrevista a tu compainero de clase. No te
olvides usar las palabras: dime por favor, puedes
decir, haz el favor de, ten la bondad, me interesa
mucho.
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{Qué sueles desayunar? ;Que has desayunado esta
manfana antes de salir de tu casa?

;{Qué almuerzas normalmente?
almorzado (almorzaras) hoy?

iSueles tomar té (café, zumo) durante el dia?

i{Comes entre las comidas? ;Qué comes?

¢A qué hora cenas? ;Con quién(es)? ;Qué cenas
(cendis)?

;Qué prefieres de postre? ;Siempre comes postre?

(Comes mientras ves la television? ;Te gustan las
palomitas de maiz?

;Qué otra cosa te gusta comer?

;iQué has

| las palomitas de maiz — KyKypya3aHi nnacTiBUi |

8. Completa el didlogo y practicalo con tu
compafnero de clase.
iHola, Pablo! ;Qué tal?

Dime sobre las comidas en Ucrania. ;Como es el
desayuno?

(No) es diferente del desayuno espafiol. ; Y qué se
come para la comida mas importante del dia?

¢Hay una merienda? ;Qué se come?

¢A qué hora suelen cenar los ucranianos?
iSe toma mucho café o té en Ucrania?

9. Imagina que tomas parte en una discusion
sobre las comidas en Espafa y Ucrania. ;Qué
puedes decir?

Sugerencias:

» Lahora de comer
Las bebidas habituales en dos paises
Frutas y legumbres en dos paises
Platos a base de pescado en Espaia y Ucrania

Deberes de casa

1. Preparate para practicar con tus compaferos de
clase los didlogos (ejercicios 7 y 8).

2. Cuenta sobre las comidas en Espafa y Ucrania.

«HOLA-9»

1. Debes saber esta informacion.

La organizacion juvenil es una forma de reunir
a los jovenes segun sus intereses y actividades. En
Ucrania las organizaciones mas numerosas son: Plast
y Ecologuichna Varta.

El campamento juvenil funciona durante el
periodo de vacaciones, se encuentra junto al mar
o en las monta Aas y ofrece tales actividades como
excursiones, marchas turisticas, juegos acudticos,
canoas, etc.

El club juvenil reine a los jovenes de un barrio y les
ayuda a organizar su tiempo libre. Los socios del club
tienen los descuentos.
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El programa de intercambio juvenil es una
oportunidad de viajar a otro pais, vivir con una familia
anfitriona y conocer otra cultura. Es necesario tener
conocimientos basicos del idioma del pais.

Eltrabajo voluntario es una forma de participacion
social en resolver los problemas de los demads. Se
realiza una accién concreta: plantar arboles, ayudar a
la gente mayor, recoger la basura, ets

2.0Observalas fotos y di donde se encuentran las
personas, quiénes son, a qué se dedican, c6mo son
fisicamente, qué ropa llevan, qué estan haciendo.
¢Cual informacioén del ejercicio 1 es mas apropiada
alafoto?

3. Completa el didlogo con las preguntas
adecuadas y practica con tu compaiiero de clese.

El campamento juvenil Costa Bella, Valencia

i ?

El campamento se encuentra junto al mar, rodeado
de pinos, palmeras y eucaliptos.

?
L .
Claro, dispone de una cocina, de un comedor,

de lavabos y duchas con agua caliente y de una de
enfermeria.

?
L .

La playa se encuentra a un kildbmetro del
campamento.

?
' H

Se ofrecen muchas actividades: las competiciones
deportivas, juegos acuaticos, orientacion, excursiones,
canoas, marchas turisticas.

?
L .
Hay que llevar una mochila, un saco de dormir,
sandalias, ropa de vestir, unas camisetas, una gorra
para el sol, un bafnador, zapatillas de deporte, un

chandal, una toalla para la playa y una linterna con
pilas.

el/la socio(a) — uneH el saco de dormir - cnanbHuin
Knyoy MiloK (mosapucmea mouwjo)
el descuento - 3HMxKa, el bafador - kynanbHUK
ninbra
anfitrion(-ona) - roc-
TUHHUNA

la enfermeria - mepa-

la linterna - nixtapuk

la pila - 6aTapeiika

NYHKT

4. Trabajad en grupos. Pensad en qué campa-
mentos juveniles (deportivos) habéis descansado.
Discutid qué campamento ha sido, qué actividades
se han organizado, qué impresiones se han graba-
do en la memoria.

Nuevo

{FIJATE!

El estilo directo e indirecto con la oracion
exclamativa
Mpsama i HenpAMa MOBa 3 OKNMYHMM PeYEHHAM
Presente (Pretérito perfecto, Futuro imperfecto) +
pronombre exclamativo
+ verbo en el mismo tiempo que en el estilo directo
Al salir del autocar todos han gritado: «jQué lugar
pintoresco es!
iCuantos pinos y eucaliptos hay!» — Al salir del
autocar todos han gritado qué lugar pintoresco esy
cuantos pinos y eucaliptos hay.

5. Transforma el estilo directo en el estilo
indirecto.

1. Al verme, el abuelito exclama: «jCuanto me
alegrol» 2. Al ver la flota, los turistas exclaman:
«jCuantos barcos se vel» 3. Seguro que despidién-
donos los amigos gritaran: «jQué felices soisl» 4. Mi
papa esta descontento al ver mi boletin y replica: «jQué
evaluacion tan baja tienes!» 5. Sin duda alguna todos
exclamaran: «jQué competiciones mds fascinantes
sonl» 6. Mis compaieros pronuncian entusiasmados:
«jComo queremos conocer la cultura de Peru y ver
Machu Picchul» 7. Los chicos han pronunciado con
alegria: «jQué bien sera practicar en canoal» 8. Mama
ha protestado: «jPor qué no viajas a los Carpatos!» 9.
El responsable del campamento protesta: «jQué bien
que visitdis el parque nacional a pie!» 10. Mi prima
estd gritando: «jQué maravilloso es que vas a estar
en Espana unas semanas!» 11. Los mas pequenos han
visto los flamencos y han gritado: «jCuantos flamencos
estan de pie! Qué cuellos largos tienen!» 12. Los niflos
corren y gritan: «<jQué suerte que visitaremos la flotal»

6. Leed y escenificad el dialogo.
En el Club de Leones”
(por teléfono)

- iDiga! Es el Club de Leones. jBuenos dias!

- Buenos dias. Soy socio del club y quisiera obtener
informacidn sobre el programa de intercambio juvenil.

- Claro. Con respecto a los participantes, debes
tener entre 15y 21 afos.
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- Tengo 15 anos y deseo viajar a otro pais.

- Perfecto. «;A qué pais tienes ganas de viajar?

— Al Reino Unido o a los Estados Unidos.

- Vale. ;Tienes conocimientos basicos del inglés?

- Desde luego. Tengo evaluacién muy alta en el
colegio. Pues quisiera aprender a hablar muy rapido,
conocer otra cultura y costumbres.

— Debes rellenar la solicitud, indicar la duracién, el
pais, las fechas.

- ¢Y hablando de los gastos del viaje ...?

- Bueno. Los gastos del transporte estan a cargo
del Club de Leones, los gastos de comida y alojamiento
estdn a cargo de la familia anfi-triona y los gastos
personales los paga la familia.

- Muchas gracias por la informacién. Adios.

7. Trabajad en parejas. Imagina que tienes
ganas de viajar a un pais hispanohablante y vivir
unas semanas en una familia anfitriona. Estas
llamando por teléfono a una organizacion juvenil
que se preocupa por los programas de intercambio
juvenil. Inventad y escenificad el didlogo.

8. iA crear el proyecto «El trabajo voluntario en

el lugar donde vivo»!
Las fases del proyecto:

1. Coge unos periddicos locales.

2.Busca unos articulos que descubren problemas
de vuestra localidad.

3.Pregunta a tus compafneros de clase, a los
profesores y a los padres qué accion concreta puedes
realizar para ayudar a resolver el problema.

4. Analiza la informacién recabada, selecciona el
problema el cual puedes realmente resolver.

5. Propdn unas acciones concretas.

6.Presenta tu investigacion en forma de los
esquemas, el informe oral con la demostracion de los
anuncios, la exposicion, etc.

Deberes de casa

Preparate para escenificar uno de los didlogos de

la leccion.

«HOLA-11»

1. ;Recuerdas qué es el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL)? Presenta tu PEL.

Sugerencias:

« lenguas del contacto

« tipo de contacto (la lengua materna, la que
aprendes, la que usas en Internet, etc.)

» conocimiento de las lenguas (el nivel actual
de habla oral y escrita, de lectura, de traduccién, de
comprensidn y pronunciation)

e uso de las lenguas (visitar paginas web,
comunicarse con personas de otra cultura, leer
la literatura en original, entender las letras de las
canciones en otra lengua)

" El Club de Leones es la organizacion mundial que tiene
clubes en mas de 197 paises.
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« lugar donde las has aprendido (en tu familia,
en escuela (el colegio), viendo programas de la TV y
escuchando la radio)

2. Lee y traduce el didlogo y escenificalo en
clase.

- (Sabes, Anton? He pensado en cémo perfeccionar
el espaiol.

— Roman, pero eres mejor en el grupo en esta
asignatura.

- Creo que necesito mas de practica de la lengua.

- Si, quizds si. Puedes ir al campamento
internacional en Espafa y pasar el verano sano y
divertido y aprender la lengua.

- Mmm... me interesaria asistir a
aprender otras asignaturas en espanol.

- Entonces participa en una organizacion del
voluntariado.

- Es una buena idea, pero como tengo 14 ainos, hay
que esperar un afo.

- Hay un remedio. Es el intercambio escolar entre
los centros educativos.

- i{Qué novedad! ;Tiene nuestro colegio un
intercambio con un colegio en Espana?

- Si, de momento lo tenemos con el colegio de
Zaragoza.

- jQué bien!

las clases,

3. Observa la foto y describela

Sugerencias:

« dénde se encuentran los alumnos

» de qué edad (grado) son

» en qué trabajan (un proyecto, una investigacion,
la preparacion de exposicion)

« qué tecnologias utilizan (el ordenador portatil, la
videocdmara)

« quién organiza a los alumnos

« como trabajan (en equipo o individualmente)

e qué interés muestran a esta actividad

4. Lee y traduce los comentarios que dejan los
centros en una pagina web para establecer una
relacion con un centro docente.

Somos un centro de ensefanza secundaria de la
ciudad de Budapest en Hungria. Nos gustaria tener
intercambio con escuelas similares en Espaina, México,
Argentina con el objetivo de reforzarlos conocimientos
lingliisticos. Primero podemos corresponder por
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correo electrénico y después podriamos proyectar el
intercambio.

Estamos buscando un intercambio de alumnos
entre Espafa y los Estados Unidos. Por ahora tenemos
10 alumnos de 17 afos de edad que quieren visitar
Espana.

Soy maestra de un grupo de alumnos de 16 afios de
una escuela preparatoria en los suburbios de Chicago
que quisiera tener un intercambio con una escuela en
el sur de Espafa. Preferimos un intercambio de dos
semanas entre los meses de septiembre y diciembre.

iBuenos dias! Me llamo Pascale Darteyre, soy
profesora de espafiol en Francia y estoy preparando
un proyecto pedagogico que debe realizarse durante
el siguiente afo escolar. Estamos interesados en el
intercambio de nuestros alumnos de 15-17 afos
de edad que participan en areas tematicas como el
patrimonio cultural y la educacién ambiental.

establecer - BcTaHoOBOBaTY

el intercambio - 06MmiH, B3aEMOOOMIH
reforzar - nocunuTK, 3MiLHUTK

preparatorio (a) — nigrotoBuni

los suburbios - nepegmicTts

el patrimonio cultural - kynbTypHa cnagwmHa

5.Imaginate que te han encargado escribir
un anuncio para una pagina web. Di con qué
informacion rellenarias el siguiente formulario.

Intercambios escolares entre los centros educativos
Centro

ciudad estado/provincia
correo electrénico: tif.
fecha de mensaje
comentarios

pais

6. Vuelve a leer el didlogo (ejercicio 2) y di qué
opciones de aprender el espaiol ha propuesto
Antoén a su compaiiero.

iFIJATE!
Locuciones adverbiales de tiempo
MpurcniBHNKOBI 3BOPOTHM Hacy
de momento, por ahora — Ha Liell MOMEHT; NOKM Lo
hoy, hoy (en) dia - cborogHi
de nuevo, otra vez — 3HOBY, 3aHOBO; L€ pa3
de repente, de pronto — panTom, 3HeHaLbKa; Bigpa3sy
en aquella época, entonces - Togi, y Ti Yacu
después, luego - notim, 3rogom

Repaso

entretanto, mientras tanto — TMm Yacom

7.Completa las frases con las locuciones
adverbiales.
1. Yo fregaba el suelo, mi hermano

fregaba la vajilla. 2. Mi bisabuelo era granjero.

viviamos en la aldea. 3. Si me gusta una poesia, la

leo 4. hace muy buen tiempo.5.

es jueves, viene viernes. 6. Al oir los gritos,
me desperté. 7. ;Qué estas haciendo? -

estoy cocinando. 8. te repito mi peticién. 9.

Primeramente lavamos las patatas, las cortamos

y las lavamos. 10. Bien canta Marta de
harta. 11. Ninguna maravilla dura mas de tres dias;

con otra se oldiva. 12. No dejes para manana lo
que puedas hacer .

8.Cuenta la mejor manera para ti de ir a Espana
con objeto de perfeccionar el espaiol.
Deberes de casa
1. Cuenta tu portfolio lingistico.
2. ;Con qué informacién rellenarias el formulario
para la pagina web de intercambios escolares?

CTncno NPoOKOMEHTYEMO 3MICT HaBeeHMX YPOKiB-
naparpa¢is BignoeigHO A0 cPopmynboBaHMX Hamu
pekomeHaaLin.

Bci ypoku-naparpadu € uinicHUMmM HaBYanbHUMU
npoayKTamu, 3MicT AKX NobyaoBaHoO 3rigHO 3 NPUH-
UMNamMmym KOMYHIKaTMBHOIO CNpsAMYBaHHA HaBYaslbHOI
LiANbHOCTI, HAaCTYMHOCTI, BpaxyBaHHA BiKOBUX 0CO6-
NMBOCTEN YYHIB, JOCTYNHOCTI. BOHU MicTATb MeTOANY-
HO JoLuinbHO nobyaoBaHy CUCTEMY BMpaB i 3aBAaHb,
Wo 3a6e3neuye OBONOAIHHA LWKONAPAMUN AK MOBHUM
maTepiasiom, TaK i BUAAMU MOBMIEHHEBOI AiANbHOCTI
(roBopiHHAM Yy dOpMi MOHOJOrY i Aianory, YNTaHHAM,
ayfitoBaHHAM, MUCbMOM).

3micTom ypokis-naparpadis nepenbayaeTbca oBo-
NOAIHHA YUYHAMW TaKOK KiNbKICTIO MOBHUX OfUHWULb,
AKa He BUXOAMUTb 3a MeXi uncna 7+2. Ui ognHuui ak-
TUBI3YIOTbCA HA HACTYMHUX YPOKaX Yy Pi3HMUX MOBJIEH-
HEBUX MPOAYKTaX i Pi3HOMY MOBHOMY OTOUEHHI.

[na yceigomneHiworo 3acBOEHHA HOBOrO MOBHOIO
MaTepiany ypoku-naparpadu MicTATb npaBuUna-iHC-
TPYKUil, cxemu, Tabnuui. Lli 3acobun TakoXK BUKOHYIOTb
bYHKLUi0 OPIEHTOBHOI OCHOBW HiANBHOCTI, WO, B pasi
noTpebu, MoXe CyryBaTy YYHAM Bi3yasibHOI OMOPOL0
ONnA CaMOCTIMHOIO BUKOPUCTAaHHA MOBHOI OAWHMLI
nig Yac NOPOAKEHHs uun igeHTudiKauii MOBNEHHEBO-
ro NpoaykTy. Ypoku-naparpaduv MaoTb ONTUManbHUIA
AKICHWN | KiNbKiCHMI CKNag BMpaB i 3aBAaHb, L0 3yMO-
BNIEHO LiNAMN HaBYaHHSA, CKNNAJHICTIO MOBHUX O4VIHMLIb
i TPYAHICTIO iX 3aCBOEHHA. KoxXHMIA ypok-naparpad 3a-
BEPLYETbCA TBOPYMM KOMYHIKaTMBHMM 3aBAaHHAM.
Moro 3micT Bignosigae MeTi YpOKY, Y3rofKyeTbca 3
BIKOBUMM OCOBNNBOCTAMU YUHIB i IXHIM HaBYaNbHUM
JOCBiAOM. 3aBaHHA He € aBTOHOMHMMM, a MOB'sI3aHi
3 nonepeaHiMn BUAAMM HaBYaSIbHOT JiANbHOCTI 1 Nia-
rOTOBJIEHI HAMW: TEMAaTUYHE BUCSIOBNIEHHA 3a MJIAHOM
(«<HOLA-3»), moBneHHeBa cutyadia («<HOLA-6»), npo-
eKTHa poboTa («<HOLA-9»), BUCIIOBMIEHHS 3 Npe3eHTa-
Li€to Ta 06rpyHTYBaHHAM cBOiX nornaAgis (<kHOLA-11»).

flk 6aunmo, cepep UMX 3aBaHb € PENPOLYKTUBHI,
AKI BUKOHYIOTbCA 3a JOMOMOrow onop (BignosigHO
4O PO3yMOBUX MOX/IMBOCTEN i HaBYaNbHOro AOCBIOY
WwKoNApiB), i NPOAYKTUBHI, AKI CNPUAIOTb PO3BUTKY
TBOPUYMX KOMYHIKaTUBHUX 34i6HOCTEN YYHiB, WO Y3-
rOAXKY€ETbCA 3 KOMMETEHTHICHOI0 NapagnrMmoro opraHi-
3auii HaBYanbHOro npouecy.

HaBuanbHa pob6oTa yuHiB, nepegbayeHa gna camo-
CTINHOro BUKOHAHHA AOMa, MiAroToBsieHa 3MiCTOM ypo-
KY, Y3rofXKyeTbCA 3 HUM i CMpAMOBaHa Ha NoJanbLUUN
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PO3BUTOK iHLLOMOBHOI KOMYHiKaTUBHOI AiANbHOCTI yu-
HiB. InOCTpaTMBHI MaTepiann ANAAKTUYHO [OUINbHI,
CNPAMOBAHI Ha BUKOHAHHSA PIi3HMX MeTOANYHUX (yH-
KUin, 3abe3neyyioun ycnilwHe OBONIOAIHHA YUHAMMN iH-
LUIOMOBHUWM CMifIKyBaHHAM. BoHU cnpusatoTb rnnbomy
po3ymiHHIO TeKcTiB anA umtaHHa (HOLA-3), yceigom-
NEeHHI0 HOBOI TeMaTnyHOT iHpopmauii (HOLA-6), cny-
ryloTb Bi3yasibHOIO OMOPOI0 Ansi BUOOPY 3MIiCTy cCnin-
KyBaHHA (HOLA-9 i HOLA-11), wo mMoxHa po3rnagatu
Bi3yaJIbHUM HaBYa/IbHO-KOMYHIKaTUBHUM cepefoBU-
wem. Mo3zaTtekcToBi MaTtepianu (WpUPTOBI BMAINEHHSA,
pamKu, pybprKin) NprBepTatoTb YBary WKONAPIiB A0 OK-
pemMmx 06’eKTIB BUBUYEHHA, MOCUIOYYM B TaKMIA CNOCI6
X 3HauyLWicTb. BCi npe3eHTOBaHi Npuknagn ypokis-na-
parpadiB MOXyTb C/lyryBaTi BUMTeNeBi 3acobamm me-
TOANYHOTO YNpPaBniHHA HaBYaNbHO AiANbHICTIO WKO-
NAPIB 3 METOI0 OBOJIOAIHHA HUMW iICMAHCbKOIO MOBOIO,
CMPUATN NNAHOBIM i CUCTEMHIN OpraHisaLii HaBYasnb-
HOro npouecy, 30pPiEHTOBYBATN B 06CS3i HaBYaIbHOrO
MaTepiany, Wo nignara€ BUBUYEHHIO, NMPONOHYBaTU Me-
TOAM i GOpMM OBOMOZIHHA 3MICTOM HaBYaHHA, OyTU
NiArPYHTAM ANA HaNUCaHHA NNaHy yPOKy.

OTxe, TeOPETNYHO BM3HaYeHi ANAaKTUYHI Ta MeTo-
AWYHI nigxoan fo nobynosun 3MiCTy YpoKiB-naparpa-
¢iB 3HaNWNKM BifOOPaKeHHA B WKINbHUX NiAPYYHUKAX
3 iCMaHCbKOT MOBW, 3aCBiAUYMBLUN CBOKO €PEKTMBHICTb.
Ha Haw nornAag, BOHW € MeTOAONOTIYHUM MiArPYHTAM
ANA aBTOPIB Nif YaC KOHCTPYIOBAHHA HUMW 3MICTYy Ha-
BYaJIbHOI NliTepaTypu 3 aHMMiNCbKOI, HiMeLbKoT, ppaH-
Lly3bKOT MOB.
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Banepin PEAbKO

OvpgakTuyHi Ta MeToauYHI nigxoan Ao nobynosu
3MicTy ypokiB-naparpa¢iB WKiNbHUX NigPYYHUKIB 3
iHO3eMHMX MOB: MeTOAONOriA Ta AOCBiA NigpYy4HMN-
KOTBOPEHHA

Y cmammi po3znadaromecs i 06rpyHmosyromsca nio-
X00U 00 KOHCMPYIOBAHHA 3MiCMYy WKIiIbHUX NiOpYYHUKI8
3 iHO3eMHUX Mo8. Ha ocHo8i aHanizy npiopumemHux Ha-
npsamie po3gumky Cy4dcHOI WKifbHOI iIHWOMOBHOI ocgimu
ma docaidy asmopa 8 2asny3i niopy4HUKOMaopeHHsA 00C/li-
OXYlomsca OUGAaKMuUYHi ma MemoOUYHI NOTOXeHHHA, W0
MOXymb Cjly2ysamu niorpyHmsam 0718 8U3HAYEeHHA 3Mic-
my ypokig-napazpacgie Ak CmpykmypHUX KOMNOHeHMmIe
WKibHOI Has4yaabHoOI nimepamypu. Pesynemamu 0ocio-
XKeHHsA penpe3eHmosaHi y hopmi pekomeHoayili 0ns ii as-
mopis. BoHu 6yniu ynposadeHi 8 nidzomossieHi asmopom
cmammi, nidpyYHUKU Ma nocibHUKU 3 icNaHCbKOT MOBU, WO
3acei0uusIU C80I0 e(heKMUBHICMb Y WKINbHIU Npakmuui.

Knrouoei cnoea: iHoseMHa Mo8d, 3Micm HABYAHHA,
CMpPyKmMypHi KOMNOHeHMU, WKisbHUU NiOpYYHUK.

Banepun PEAbKO

OvpakTuyeckue n metoguyeckue Noaxodbl K no-
CTPOEHMIO coiepXKaHUA YPOoKoB-naparpa¢os WKosb-
HbIX YYe6GHUKOB MO MHOCTPaHHbIM A3blKaM: MEeTOA0-
NOrunA N ONbIT CO3AaHNA y4e6HUKOB

B cmamee paccmampusaiomca u 0b6ocHosbi8aomca
nooxo0bl K KOHCMPYUPOBAHUI COOEPXAHUsS WKObHbIX
yyebHUKO8 N0 UHOCMPAHHbIM A3bIKam. Ha ocHoee aHa-
JlU3a npuopumemHsix HanpasaeHuli pazeumus cospe-
MEeHHO020 WKO/IbHO20 UHOA3bIYHO020 006pA308aHUS U ONbl-
ma asmopa 8 cpepe co30aHua y4ebHUKO8 uccedytomca
odudakmuyeckue U Memoouyeckue No0XeHUs, Komopbie
Mo2ym CJlyXumb 0CHOBOU 071 onpedesieHUs COOepXXaHus
ypoKos-napazpago8 Kaxk CmpyKmypHbIX KOMNOHEHMOo8
wkKosbHoU y4yebHOU Aumepamypel. Pesynemamel ucce-
008aHUA penpe3eHMUPOBAHbI 8 hopme pekomeHOayul
0715 €€ asmopos. OHU 61U 8BHEOPEHbI 8 NOO20MOBJIEHHbIE
asmopom cmamseu, y4ebHUKU U NOcobusa No UCNAHCKOMY
A3bIKY, KOmMopble 3acsudemesbcmeosasiu c8ow 3pgekx-
MUBHOCM®b 8 WKOIbHOU NpaKmuke.

Knroyeewle crnoea: uHOCMpaHHbIl A3blK, COOEPXAHUE
06yueHus, CmpyKmypHble KOMNOHeHMbI, WKO/TbHbIU y4eOHUK.

Valeriy REDKO

Didactic and methodological guidelines for con-
structing content of foreign language textbooks

The article deals with approaches to constructing con-
tent of foreign language textbooks. Based on the analysis of
currently prevailing trends in the sphere of foreign language
teaching and own experience the author suggests didactic
and methodological guidelines which may be used for con-
structing content of foreign language textbooks. The results
of the research are represented as recommendations for
authors of foreign language textbooks. These recommen-
dations were applied by the author in the process of con-
structing Spanish language textbooks for Ukrainian school
and proved their high efficiency.

Keywords: foreign language, educational content,
structural components, school textbooks.




